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Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 21 lutego 2008 r. w sprawie Timoru Wschodniego

(2009/C 184 E/16)

Parlament Europejski,
— uwzgledniajac swoje wezesniejsze rezolucje w sprawie Timoru Wschodniego,

— uwzgledniajac briefing specjalnego przedstawiciela sekretarza generalnego ONZ dla Rady Bezpieczenistwa
(posiedzenie nr 5432),

— uwzgledniajac sprawozdanie misji obserwacyjnej Parlamentu Europejskiego w zwigzku z wyborami
w Demokratycznej Republice Timoru Wschodniego w dniach od 27 czerwca do 2 lipca 2007 r. pod
kierownictwem Any Gomes,

— uwzgledniajagc o$wiadczenie z dnia 5 lipca 2007 r. w sprawie wyborow parlamentarnych w Timorze
Wschodnim, wystosowane przez Prezydencj¢ Portugalska w imieniu Unii Europejskiej,

— uwzgledniajac o$wiadczenie z dnia 11 lutego 2008 r., w ktérym Rada Bezpieczenistwa Narodéw Zjed-
noczonych potepia zamach na prezydenta Timoru Wschodniego,

— uwzgledniajac deklaracje Javiera Solany, wysokiego przedstawiciela UE ds. Wspdlnej Polityki Zagra-
nicznej i Bezpieczenstwa, z dnia 11 lutego 2008 r.,

— uwzgledniajac art. 115 ust. 5 Regulaminu,

A. majac na uwadze, Ze demobilizacja prawie 600 zohierzy w kwietniu 2006 r. w Timorze Wschodnim
w odpowiedzi na ich skargi spowodowala bardzo powazny kryzys zagrazajacy bezpieczenstwu w kraju,
ktéry charakteryzowat si¢ zbrojna konfrontacja (migdzy sitami zbrojnymi a zdemobilizowanymi Zolnie-
rzami oraz z policja), zametem w sitach policyjnych, zamieszkami i powszechna przemocg grup prze-
stepczych, w wyniku czego zginely dziesigtki ludzi, jeszcze wigcej odniosto rany, a 150 tysiecy osdb,
z ktérych polowa wciaz pozostaje w obozach, porzucito swoje domostwa,

B. majac na uwadze, ze kryzys ten doprowadzit réwniez do upadku rzadu premiera Alkatiri w czerwcu
2006 r. i do powolania rzadu tymczasowego pod przewodnictwem José Ramosa Horta,

C. majgc na uwadze, Ze premiera i laureata Nagrody Nobla, José Ramosa Horta, wybrano na urzad
prezydenta Timoru Wschodniego w dniu 9 maja 2007 r., a w wyniku wyboréw parlamentarnych
w dniu 30 czerwca 2007 r. byly prezydent Xanana Gusmdo zostal premierem kraju w dniu
6 sierpnia 2007 r., co stalo si¢ zZrédlem nadziei, ze sytuacja w kraju ostatecznie si¢ ustabilizuje,
a instytucje demokratyczne beda si¢ cieszy¢ pelnym szacunkiem,

D. majagc na uwadze, ze niestabilna sytuacja polityczna w Timorze Wschodnim utrzymywala si¢ mimo
wolnych i pokojowych wyboréw prezydenckich i parlamentarnych oraz wigkszego zaangazowania
spolecznoéci miedzynarodowej pod auspicjami ONZ, ktére odpowiedzialy na apele wladz Timoru
Wschodniego,

E. majac na uwadze, ze niestabilna sytuacja w duzej mierze wynikala z niepodporzadkowania si¢ prawu
przez przywédce zdemobilizowanych Zotnierzy, ukrywajacego si¢ bylego majora Alfredo Reinado, ktéry
uciekl z wigzienia w 2006 r. i byl Zrédtem inspiracji dla mtodocianych grup przestepczych w stolicy,

F. majac na uwadze, ze w dniu 11 lutego 2008 r. owe grupy rebeliantéw strzelaly do prezydenta Timoru
Wschodniego Ramosa Horty, w wyniku czego odnidst on powazne rany i znajduje si¢ w stanie
krytycznym w australijskim szpitalu, a takze otworzyly ogien do premiera Xanana Gusmio w ramach
réznych, ale skoordynowanych ze sobg atakéw skierowanych przeciwko przywoédcom kraju
i instytucjom panstwowym,

G. majgc na uwadze, ze parlament Timoru Wschodniego oglosit stan wyjatkowy, ktéry wcigz obowiazuje;
majgc na uwadze, ze rzad wystosowal prosbe o wzmocnienie 1600 zolnierzy migdzynarodowych sit
pokojowych stacjonujacych juz w Timorze Wschodnim,
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H. majagc na uwadze, Ze ataki skierowane przeciwko najwyzszym instytucjom pafstwowym
i demokratycznie wybranym przywédcom Timoru wcigz stanowig poklosie kryzysu z kwietnia 2006
r, co wyraznie wskazuje na to, ze mimo wysitkow wiladz krajowych, Zintegrowanej Misji ONZ
w Timorze Wschodnim (UNMIT) i sit migdzynarodowych w Timorze Wschodnim wciaz jeszcze nie
ma gwarancji bezpieczefistwa ani rzadéw prawa,

. majac na uwadze, ze doswiadczeni obserwatorzy zwrdcili uwage na brak szybkiej i stosownej reakcji
UNIPOL-u i innych sit mig¢dzynarodowych na ataki z 11 lutego 2008 r., z wyjatkiem skutecznej
interwencji portugalskiej republikanskiej gwardii narodowej, ktéra wezwano do podjecia dzialan,

J. majac na uwadze, ze ataki mialy miejsce po tym, jak prezydent Ramos Horta osobiscie zaangazowat si¢
w negocjacje z rebeliantami majace na celu znalezienie rozwigzania; majac na uwadze, ze wcigz nie
ustalono dokladnego przebiegu wydarzeni, a wiele pytan na temat roli krajowych i migdzynarodowych
sit bezpieczenstwa wcigz pozostaje bez odpowiedzi,

K. majac na uwadze, ze mimo dochodéw kraju ze sprzedazy ropy zly stan gospodarki Timoru Wschod-
niego stwarza bardzo niestabilng sytuacje spoteczng i zwigksza ryzyko wystapienia niepokojéw spotecz-
nych, poniewaz 40 % ludnosci kraju zyje ponizej minimum socjalnego, z czego 60 % ma najwyzej 18
lat, kraj cierpi na masowe bezrobocie oscylujagce w granicach 80 %, a duza cz¢$¢ spoleczenstwa to
analfabeci,

L. majac na uwadze, Zze zar6wno Unia Europejska, jak i ONZ publicznie zobowigzaly si¢ do wspierania
niepodleglosci, demokracji i rzadéw prawa w Timorze Wschodnim, co wymaga wzmocnienia instytucji
panstwowych, dobrego rzadzenia, wlasciwego wykorzystania Srodkéw panistwowych w celu zwalczania
ubdstwa i bezrobocia, promowania rozwoju i sprawiedliwo$ci spolecznej oraz wzorowej postawy
panstw sgsiadujgcych z Timorem Wschodnim,

M. majac na uwadze, ze Timor Wschodni jest pelnoprawnym czlonkiem grupy panstw AKP i w zwiazku
z tym UE ponosi szczegblng odpowiedzialno$¢ za wzmocnienie w tym kraju rzadéw demokratycznych
poprzez udzielanie pomocy jego instytucjom, ktére biorg na siebie gléwny wysilek tworzenia niezbed-
nych struktur,

N. uwzgledniajac niezbywalne suwerenne prawa ludnosci Timoru Wschodniego, zwlaszcza w odniesieniu
do ich zasobéw naturalnych,

1.z cala moca potepia probe dokonania zamachu na prezydenta Ramosa Horta i zZyczy mu pelnego
powrotu do zdrowia i szybkiego ponownego przejecia roli przywodcey kraju;

2.z calag moca potepia jednoczesng napa$é na premiera Xanana Gusmdo, ktéry na szczescie nie ucierpial,
oraz ma nadzieje, ze rzad Timoru wraz z prezydentem republiki sprawujacym urzad oraz parlamentem
Timoru bedzie w stanie przezwyciezy¢ te powazne zagrozenia dla stabilnoici Timoru Wschodniego
i wspolpracowal na rzecz zagwarantowania poszanowania prawa i porzadku oraz normalnego funkcjono-
wania instytucji demokratycznych w zgodzie z konstytucjs;

3. wzywa wszystkie strony w Timorze Wschodnim do powstrzymania si¢ od przemocy i zaangazowania
si¢ w dialog oraz do udzialu w procesie demokratycznym w ramach prawnych i konstytucyjnych, przy-
czyniajgc si¢ w ten sposéb do przywrdcenia stabilnoSci spotecznej i politycznej;

4. wyraza zaniepokojenie przestaniem bezkarnosci i nieprzestrzegania praworzadnosci, ktére moglo
zostal przekazane w trakcie dziatan na rzecz propagowania narodowego pojednania na skutek dwuznacz-
nego stanowiska wladz Timoru, UNMIT i migdzynarodowych sit bezpieczeiistwa wobec 0s6b pozywanych
do sady;

5. potepia kazdego w Timorze Wschodnim, kto bedzie usitowal wykorzysta niepewna sytuacje po
atakach z 11 lutego 2008 i wzywa wszystkie strony do poszanowania organéw politycznych, ktére
powstaly w wyniku wyboréw prezydenckich i parlamentarnych w 2007 r., i do pelnej wspdlpracy z nimi;

6. wzywa do przeprowadzenia w ramach konstytucyjnych i prawnych Demokratycznej Republiki Timoru
Wschodniego i przy niezbednej wspdlpracy i wsparciu miedzynarodowym, szczegdtowego $ledztwa maja-
cego na celu wyjasnienie wszystkich okolicznosci faktycznej proby zamachu stanu oraz niepostawienia
sprawcow tych atakow przed sgdem przez system bezpieczenstwa kraju; z zadowoleniem przyjmuje
wszczecie przez ONZ i policje Timoru Wschodniego wspélnego Sledztwa w sprawie atakow;
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7. wzywa gléwne sily polityczne Timoru Wschodniego, zaréwno sprawujace wiladze, jak i pozostajace
w opozydji, do zaangazowania si¢ w miedzypartyjne dzialania na rzecz osiaggnigcia w trybie pilnym poro-
zumienia narodowego w podstawowych kwestiach dotyczacych funkcjonowania panstwa, takich jak rola sit
zbrojnych i policji oraz wzmocnienie systemu sagdownictwa; proponuje partiom zasiadajacym w parlamencie
Timoru Wschodniego swoje wsparcie dla tego rodzaju dzialan;

8.  przypomina, Ze rola odgrywana przez spoleczno$¢ migdzynarodows, a w szczegdlnosci przez ONZ
i Rad¢ Bezpieczefistwa, ma zasadnicze znaczenie dla procesu umacniania pafistwowosci Timoru Wschod-
niego oraz jego niezalezno$ci i suwerennosci, a takze dla wzmacniania demokracji w tym mlodym kraju;

9.  podkresla znaczenie, jakie ma sposéb postepowania krajow sasiadujacych z Timorem Wschodnim
w zakresie poszanowania i propagowania stabilnosci spoleczefistwa Timoru oraz umacniania jego krajo-
wych instytucji demokratycznych; zauwaza pozytywne podejscie Indonezji od momentu uznania niepodle-
glosci Timoru Wschodniego oraz decyzje o udzieleniu pomocy, podjete przez Australi¢ i inne kraje;

10.  apeluje do Rady i Komisji, aby wezwaly wladze Timoru Wschodniego i UNMIT do delegalizacii,
rozwigzania i rozbrojenia wszystkich grup paramilitarnych i gangéw zbrojnych oraz rozbrojenia oséb
cywilnych, a takze do wyrazania na forum ONZ i wobec rzadu Timoru Wschodniego w trakcie wszystkich
spotkan oficjalnych i na najwyzszym szczeblu troski Europy o zdolno$¢ do zapewnienia bezpieczenistwa i o
przestrzeganie praworzgdnosci;

11.  wzywa instytucje migdzynarodowe do zapewnienia Timorowi Wschodniemu szerszej pomocy, aby
zaspokoic jego potrzeby w zakresie reformy stabego i upolitycznionego sektora bezpieczefistwa z uwagi na
jego podstawowe znaczenie dla w pelni sprawnego, demokratycznego i bezpiecznego pafistwa poprzez
szeroko zakrojony proces konsultacji oraz systematyczne i kompleksowe podejicie, zgodnie z zaleceniami
rezolucji 1704 Rady Bezpieczenstwa ONZ i nastgpujacymi po niej raportami ONZ; wzywa rzad Timoru
Wschodniego do nadania temu zadaniu wysokiego priorytetu; zacheca go do wykorzystania wiedzy
fachowej dzialu wsparcia ONZ ds. sektora bezpieczenistwa do przeprowadzenia krajowych konsultacji na
temat reformy sektora bezpieczenistwa; wzywa Radg, Komisj¢ i innych darczyncéw migdzynarodowych do
ustanowienia mechanizmu poprawy koordynacji pomocy na rzecz sektora bezpieczenstwa; wzywa UNMIT
do zapewnienia dzialowi wsparcia ds. sektora bezpieczenistwa Srodkéw i personelu do pomocy w procesie
konsultacji i kompleksowym przegladzie;

12, zaleca, aby decyzje i zarzadzenia trybunaléw byly bezzwlocznie przestrzegane i w pelni wdrazane
przez wladze Timoru, przy wsparciu, w miare koniecznosci, sit miedzynarodowych przebywajacych w kraju;

13.  wzywa instytucje pafnstwowe Timoru Wschodniego i UNMIT do utrzymywania praworzadnosci,
ukrécenia bezkarnosci za przestepstwa i zapewnienia przestrzegania miedzynarodowych norm praw czlo-
wieka przez wszystkie strony w Timorze Wschodnim, zwlaszcza przez policje i sily zbrojne;

14.  potwierdza uznanie koniecznosci zapewnienia Timorowi Wschodniemu wsparcia politycznego, tech-
nicznego i finansowego w budowie infrastruktury i struktur administracyjnych, ktdre sg istotne dla wzno-
wienia wdrazania planu rozwoju, a takze dla pobudzenia gospodarki Timoru i promocji zatrudnienia;
wzywa o dalsze wspieranie przez spoleczno$¢ miedzynarodowa zmniejszania ubdstwa w Timorze
Wschodnim oraz zapewnienie pomocy w przebudowie struktur materialnych i administracyjnych koniecz-
nych dla jego rozwoju gospodarczego;

15.  wzywa Uni¢ Europejska i spoleczno$¢ miedzynarodows, a w szczeg6lnosci kraje sasiadujace i kraje
ASEAN, do utrzymania i zwigkszenia wsparcia niezbednego do wzmocnienia demokracji i kultury demo-
kratycznej w Timorze Wschodnim, kladac nacisk na kulture wielopartyjnosci, wolno$¢ wypowiedzi
i budowe instytucji, a mianowicie parlamentu, rzadu, sadownictwa, sit bezpieczenstwa, sit obronnych
i sit ochrony porzadku publicznego, a takze do pomocy w szybkim rozszerzeniu na caly kraj zasiggu
mediéw, jak réwniez do wzmocnienia systemu edukacji i ochrony zdrowia oraz infrastruktury mieszkanio-
wej, sanitarnej i wodociggowej;

16.  wzywa Komisje do przyspieszenia i zakoficzenia tworzenia w pelni dzialajacego przedstawicielstwa
w Dilj;
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17.  zaleca wyslanie parlamentarnej delegacji ad hoc do Timoru Wschodniego w celu dokonania
ponownej oceny sytuacji politycznej, wyrazenia solidarnosci z silami i instytucjami demokratycznymi
oraz ponowienia oferty pomocy PE w zapewnieniu demokratycznego funkcjonowania parlamentu krajo-
wego;

18.  zobowiazuje swojego Przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji,
wladzom panstwowym Timoru Wschodniego (tj. prezydentowi, parlamentowi i rzadowi), wysokiemu przed-
stawicielowi ds. wspdlnej polityki zagranicznej i bezpieczefistwa, rzgdom krajéw AKP, parlamentom panistw
czlonkowskich UE, rzadom Australii i Indonezji, sekretarzowi generalnemu i sekretariatowi ASEAN, sekre-
tarzowi generalnemu ONZ, specjalnemu przedstawicielowi sekretarza generalnego ONZ oraz Radzie Bezpie-
czenstwa ONZ.

Bialorus
P6_TA(2008)0071

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 21 lutego 2008 r. w sprawie Bialorusi

(2009/C 184 E/17)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac wezesdniejsze rezolucje w sprawie sytuacji na Bialorusi, w szczegdlnosci rezolucje z dnia
6 kwietnia 2006 r. w sprawie sytuacji na Bialorusi po wyborach prezydenckich z dnia 19 marca
2006 . (1),

— uwzgledniajgc o$wiadczenie Komisji Europejskiej z dnia 21 listopada 2006 r. o gotowosci Unii Europej-
skiej do odnowienia stosunkéw z Bialorusig i ludnoscig biatoruska w ramach europejskiej polityki
sgsiedztwa (EPS),

— uwzgledniajgc Nagrode im. Sacharowa na rzecz Wolnosci Mysli, ktéra w dniu 14 grudnia 2004 r.
przyznano Bialoruskiemu Stowarzyszeniu Dziennikarzy, a w 13 grudniu 2006 r. — Aleksandrowi
Milinkiewiczowi,

— uwzgledniajgc art. 115 ust. 5 Regulaminu,

A. majac na uwadze, ze Parlament wielokrotnie potepial nieudane wybory prezydenckie, parlamentarne
i lokalne na Bialorusi,

B. majac na uwadze, ze Parlament wezwal Rade i Komisje do przedstawienia wnioskéw w celu wywarcia
dalszego nacisku na rezim tukaszenki w organizacjach miedzynarodowych oraz wnosit o przedtozenie
pelnego zestawu konkretnych i ukierunkowanych sankgji, ktore ostro dotkna osoby odpowiedzialne za
opresje, ale nie przyczynig si¢ do dodatkowego cierpienia obywateli Biatorusi;

C. majgc na uwadze, ze Parlament w sposéb szczegblny potepit brak poszanowania i lekcewazenie na
Bialorusi demokracji lokalnej, ktéra stanowi fundament wszelkich rzadéw demokratycznych
i odzwierciedla wole spetnienia rzeczywistych nadziei i oczekiwan zwyklych ludzi;

D. majac na uwadze, ze nieustanny nacisk polityczny i administracyjny wywierany na organizacje poza-
rzadowe na Bialorusi zagraza ich istnieniu i osfabia ich niezaleznos¢,

E. majac na uwadze, Ze w styczniu 2008 r. w Mifisku mial miejsce szereg protestéw przedsigbiorcéw oraz
dochodzito do zatrzyman i — nierzadko — pobi¢ przywodcoéw tych manifestaci,

F. majac na uwadze pozytywne zmiany, ktére zaszly ostatnio w zakresie ustanawiania przedstawicielstwa
Komisji w Minsku,

() Dz.U. C 293 E, 2.12.2006, str. 304.



